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pogresalo, ki, kadar je sole toliko casa ometal, de je
odrasel, poslednji¢ spridén upanje starsev in sosesk z
nogami tapta in za nikako rabo v zalost svoje zlahte, v
sramolo soseske in domovine kmete in gospode doma in
zunaj dezele nadlegje in v pomladi svoje starosti sam
s sabo nedovoljen enak koprivi toliko casa zelem, de

zaverzen od Boga in od ljudi vsahne. —¢.

Jurcik gre na ptuje.

Jurcik, stariga nozarskiga mojstra sin, se je per
svojem ocetu nozarije ucil. Ko so mu léta ucenja do-
tekle, so mu oce rekli: Ves kaj Jurcik, per meni si
se zdaj izucil, zdaj bos pa se mogel nekoliko po svetu
iti, de bos kaj ljudi spoznal, zraven tega se pa se per
drugih mojstrih kaj noviga naucil in zvedil, po kterih
krajih nase blago kaj bO]J spod rok gré. — Desiravno
se je Jurciku per tih besedah milo thl‘llO, vender ni
rekel, de bi ne sel; mati so pa zoper to veliko govoriti
imeli, in so rekli: Za bozjo voljo, ali si neumen ali kalj,
de fanta po svetu gonis, fant je se mlad, ima se komaj
22 let, kako lahko se zna zgoditi, de ga kdo wubije, in
po svetu zna priti met latris ljudi, in na zadnje bo se
véro zgubil. -— Oce so pa rekli: Kaj bos to govorila,
saj sem tudi jez po svetu bil, in sim se ziv nazaj pri-
sel, in tudi véro nazaj prinesel, na vsake vizo fant mora
iti; ni¢ ne maraj Jurcik, jutro pojdes, jez te bom pa
nekaj casa spremil. Drugo jutro mu navezejo culjico,
Jurc¢ik vzame od matere slové, mati so mu se nekaj
plesnjevih Smarnih petic v roko stisnili, in odrine z oce-
tam od doma. — Ko prideta dve uri delec do neke
ostarije, mu oce recejo: Ljubi Jurcik! dalej te ne morem
spremiti, stopiva se tukaj noter, de bova en policek vina
za srecno odhodnjo spila. Ko vun prideta, mu oce se
enkrat roko podajo, reko¢: Tako, zdaj pa Jurcik z Bo-
gam! Bog te obvari! Bogd nikar ne pozabi, in daj od
sebe kaj vediti. Jurcik pa s solzami v océh odgevori:
Ocika, ze prav! je ze prav! In ocCe se obernejo proti
domu, in Jurcik od doma. — Zvecer, ko so se oce in
mati spat vlegli, so jeli mati jokati in ocetu ocitati: Tako
vender nisi pred jenjal, de si fanta po svetu pognal, —
zdaj je pa Sel — steber nase hise, nase upanje in ve-
selje, podpora in palica nasih starih dni! — Tudi ocetu
se je po fantu milo storilo, in so tudi jeli jokati. — Jur-
¢ik se je pa za pecjo oglasil: Oce in pa mati nikar ne
jokajte, saj sim tukaj: Za bozjo voljo, oba s straham in
veseljem z enim glasam zavpijeta, povej nama Jurcik,
ali si ti, ali je tvoj duh? — Prav jez sim, odgovori
Jurcik, skoci iz za peci, rekoc: Poglejte me, de sim
ravno tisti Jurcik, ki sim Sel danes zjutrej po svetu
(v Fremd). Hitro oce in mati vstaneta, luc¢ vkreseta,
in oba v njega silita, de bi jima povedal; kako de je
domu prisel, in ga nobeden vidil ni? — To je bilo lahko,
odgovori Jurcik, vi oce ste sli po véliki cesti proti domu,
jez pa po stranski poti, in sem persel eno uro poprej domi
kot vi: doma je bila hisa zaperta, sim pa okno odder-
znil, noter zlezil in za pec¢ pocenil. Vidis mati! so na
té oce djali, kaké modro je storil, ali ti nisim zmirej
pravil, de je fant prebrisane glavice, in de se mu ne
bo ni¢ hudiga po svetu pergodilo; stopi hitro k sosedu
po en bokal vina, de ga bomo na to veselje pili, de se
se enkrat srecno vidimo.
veseli skupej sedeli, oce in mati se svojiga ljubiga sin-
cika, kteriga ze en cel dan nista vidila, nikoli nagle-

Noter do jutra so per bokalu

Povodinj na Stajarskim.
Dopis iz Radgone 2. Kimovca 1846.

Kadar vam pisem, je cela Radgonska fara pod
vodo. V nedeljo na vecer je gromelo, in iz oblakov
vlivalo, da je bila strahota. Cez no¢ je ze Mura iz ko-
rita stopila,in do vceraj neprenehama rastla. Poste niso
dnes in vcerej sle, in tesko se dnes-gredo, kér voda
le po malim odteka. Okoli mesta se le eno veliko morje
vidi, po njivah pol ure delec od Mure voda také visoko
stoji, da je ni ajde viditi. Kaj pa bode z krompirom ?
Kaj je pri taksni nesreci boljse, ga iz zemlje vzeti, ali
ne. *) — Tudi v goricah je velika skoda, mnogo grojzdja
je premoceniga dez na zemljo zmetal, Se vec ga je
spokalo in gnjiti zacne. 'Také se je vse nase veselje
v nekterih urah v zalost obernilo, in tudi nas je bozja
siba mocno vdarila. A. Kreft,

Urno, kaj je noviga?

(Zrele fige v Ljubljani) smo v c. k. botaniskim
verti 3. dan tekociga mesca jedli, ki so ondi pod milim
nebam letas ze drugo pot dozorile; perve so bile, ka-
kor so nas gosp. Fleisman Yagotowll. ze v dl‘llﬂ"l
polovici Maliga serpana obrane. Ce bomo pa se kaj casa
toplo vreme imeli, jih znamo se od tretjiga pridelka
za pokusnjo dobiti; nastavljeniga imajo lepiga sadua to-
liko, de ga je lepo viditi.

Celi cas, kar v Ljubljani botaniski vert stoji, je
fizovo drevo letas drugic zreli sad doneslo, perviga je
rajnki vodja latinskih sol, castitljivi F. Hladnik v je-
seni 1834. leta jedel, kteri se je vesel cez ta prikazek
neizreceno cudil. Kaj ¢mo pa mi od letasnjiga leta
reci? — Druziga mende ne, kakor t6, de bomo teskeo

taciga leta se docakali, de bi se pod milim nebam od

dorasenih in po trikrat na leto zrelih fig v Ljubljanski
okolici kaj slisalo! — Oroslov.

Besedna vganjka.

Navadno ce me beres, ptici tako reci smés;
Nazaj ¢e me izreces, stevilko ti sedaj povés.

Znajdba vganjke v poprejsnjim listu je:

Okrog — Gorko.

Danasnjimu listu je perdjana 19. doklada.

*) Boljsi je krompir v zemlji pustiti, kakor izKopati ga; zato,
kér mu bo zemlja mokroto popila in bolezen odvernila,
sicer bi se utegnil na kupi vneti in od kraja gnjiti.

Vrednistvo.

V Ljubljani]| V Krajnju
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dati nista mogla: Jurcik pa je le vedno perpovedval, 5
kakoé velik de je svet! — Matevz. 0
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Vrednik Dr, Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jogef Blaznik v Ljubljani.
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Kdor zeli, kako oznanilo v Doklado natisniti in Novicam perdjati, placa za
vsako verstico z navadnimi srednjimi cerkami 3 Kr., ¢e oznanilo le enkrat
natisniti da: deakrat 4 Kkr. in trikrat pa 5 kr.

(50.) | (1)
Oznanilo razstave sadja v Ljubljani, in povabilo na vse sadjo-in vinorednike.

Zavolj slabe letine lani odpovedano sadno razstavo bo c¢. k. Kmetijska druzba letas kmalo po sv.
Miheli napravila.

Nameén te razstave je:

1) se soznaniti z raznimi plemeni domaciga sadja in zvediti, kje de nar lepsi raste;

2) imena zvediti, ktere so vsakierimu sadju v razmnih Krajih navadne;

3) iz teh imén za vsako sorto eno samo in nar bolj pripravno izvoliti, ga razznaniti in za naprej za

~ obcinsko rabo vpeljati;

4) s pomocjo te razstave sadjorejce po celi dezeli razglasiti in jim za pridelano sadje prihodnjic

tudi kupcov nakloniti;

5) =zvediti in razznaniti, kakoé vsaktero sadje v raznih krajih porabijo in v prid obracajo;

6) kjer bo potreba, tudi s podukam rejo in rabo sadja podpirati in pa

7) z ogledovanjem razstavljeniga mnogoteriga lepiga in obrajtaniga sadja obuditi in vneti ljubezen do

sadjoreje, ki zamore slehernimu kmetu tolikanj dobicka prinesti.

Res je sicer, de je okoli sv. Mihela ze veliko zlahtniga sadja poslo, ki bi se v razstavi prav lepo
obnesio ; nektero pleme je pa se le pozneje zrelo; — tode veci del tistiga sadja, ki kmetovaveam nar vec¢ zda,
je vender o tem casu zreliga. Za pervo pokusnjo bomo tedej letas napravili sadno razstavo kmali po sv. Miheli,
in ¢e nam bodo sadjoredniki za poznejsi cas se kaj sadja za drugo razstavo obljubili, bomo pa Se eno napravili
okoli sv. Ospete, kakor morebiti tudi prihodnje leto eno mesca Maliga serpana za bolj zgodno sadje.

Vam pa, pridni sadjoredniki! bo ta razstava od ene strani gotov dobicek v denarjih prinesla, kér se
vam bojo pota odperle, vsako sadje lahko v denar spraviti, od druge strani pa vas bo razstava poducila ali pa
saj vaso vednost poviksala v sadenji in obdelovanji sadnih dreves, in v pomnozenji vsakimu kraju priloznih sadnih
plemen. Mestnjanam pa se bode soznanilo, v kterih krajih se dobi eno ali drugo sadje, in kam jim bo nar bolj
kazalo po-nj hoditi. ;-

Ce vas pa mika delezni biti teh dobickoy sadne razstawe, ste vsi sadjoredniki naproseni, vsake sorte
sadja po dvoje ali troje poslati v pisarnico c. k. kmetijske druzbe vLjubljano, s podpisam imena
sadd in kraja, kjer je rastel. Zacnite ga posiljati tisti teden pred sv. Mihelam, de bo o sv. Miheli
saj vecidel vse sadje skupej. ‘

Upati je, de bojo nasi kmetovavei prav veliko sadnih plemen skupej prinesli; k sad_]u stejemo pa tudi
grozdje in orehe. Tudi poqebna in zlahtna zelenjava (Gemiise) je za qadno razstavo pripravna; zato naj
se tudi tega sadu prinese, ce ima kdo kaj posebniga pokazati.

Se enkrat ponovimo to povabilo na vse kmetovavce, de bi se prav dobro skazali pri ti razstavi v cast
domace sadjmeje in v svoj lastni dobicek; zakaj tiste sadjorejce, ki bodo lepé sadje k razstavi poslali,
bomo oznanili in razglasili v Novicah in tudi v nem&kim Ljubljanskim casopisi !

Odborstvo c. k. kmetijske druzbe v Ljubljani 6. Velikiga serpana 1846.

(49.) @znanilo. (1) imam po razni ceni dovelj na zbéro; kdor

Zia prihodnji cespljevi semenj v Lijub- kaj tacih rﬁ",‘ potr ehuje, .13 ,Ji_h pride
ljani oznanim, de imam v svoji Stacuni Z1€dat, bo vidil, de mu jih nisim pre-
v kresijski hisi za vodo lepo zalogo le- Nvalil .
seniga blagi vazne sorte, kjer se tudi > tem oznanilam upam, de bo dobro
mnogoverstne mreze iz telexniga in me- " .11(:1}0 zdelano.blago in majhna cena
sengastiga drati delajo in tkajo, od kte- mMoje stacune bolj pogostama kupce na
rih so ene po deva cevlja Siroke po sest se‘vlekl.a, k'akor.vs.ev d"“g? ROIEPXIPOY
pa dolge, iz kterih se lepe sita in terdne I0¢evanje. T.I_‘ore.] nic dru.mga ne recem
grajzence za mlinarje rezati dajo. kakor to: Vsak kupec, ki me obise, se

Ravno per ti priliki dam tudi ¢he- bo o.d vsiga sam preprwal,.kar sim mu
larjem na znanje, de sim napravil verlih tukej ob kratkim povedal, in rekel bo,
dratenih reset 7 obodi vred, skoz ktere @¢ vsako rc'lobro blago tudi svojiga moj-
se da med precejati, kakor tudi moénih Sfra -hrvali:

zakljev za med presati. Janez Plesko,

: HRET A Lijubljanski mestni sitar in kupec z
Zime pa za postelje in druge potrébe T IS fsbtio” 1ho. d




e

(47.) Oznanilo. (2)

Prav na novo napravljena stacuna v gosp.
Santehnow hisi

Zioa Nneiderja,

v Ljubljani na velkim tergi Nr. 238
priporoc¢i svojo obilno zalogo mnogoverst-

niga blaga za mozke in zenske, na drobno
in na debelo, kakor: tifel, kalmuk , struk,
toskin, spangolet, molton, razne sorte
flanelo, vadmol, piket, trak, parhent,
tibet, merinos, orlean, gladek in pisan
iris; potem zidane, pavolnate in druziga
plemena podjopce, platna in napolplatna,
razne katone, mansester, berkal, muslin,
otrocje kapice, nogevice, trakove, gumbe,
spice in veliko nabero druziga blaga.
Nemsko in rumbersko platno, perte za
mize in razne obrisala i. t. d.

Med vsim priporo¢i zgorej imeno=-
vana stacuna pa nar bholj Reihenberske
sukna.

S tem oznanilam so povabljeni kra-
marji in drugi Kupci sém pogostama Ku-
povati hodit, kjer bodo gotovo po nizki
ceni, kar se bo dalo, in z dobrim bla-
gam postrezeni.

(48.) oIt 5 (2)
Oznanilo izposojivhiga bukvisa.
Janezx Giontini,
bukvar in kupc¢evavec z musikalijami, zémeljskimi
obrazi, s papirjem in pripravami za pisanje v
Ljubljani

0/uam, de |c V7

velikim izposojiviim bukvisem

(v mestu, na vélikim tergu Nr. 237)
castitim an.ltlam literature vsakdan od 8. ure zju-
trej do 8. ure svecer (razun nedelj in prazni-
kov) postreéci pripravljen.
S to napravo se blagorojenim zlahtnim gospo-
dam in castitim bravcam obilno, zbrano bukvise ali
bibliotéka v prostovoljno rabo ponudl

Veliko skazo ali katalog,

(ki obséze bliso 7000 zvezkov v 25 rasdelklh) je
za 30 kr. na prodaj. Vsako leto bo prislo ka-
zalo bukev na svitlo, ki se bodo se dokupile.
Pogodbe za bravce so razlozno v tem katalogu
razlozene. Plaéilo za branje je s pogledam na bukve,
ktere se ponudijo, prav majhno, ker se placa:

a) za ene bukve na dan ali za 5 na enkrat v tédnu:

za 1 leto . 7 gold. — krajec.
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b) za 2 bukve na dan ali za 10 na enkrat v tédnu :
za 1 leto 11 gold. — kraje.
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c) za 3 bukve na dan ali za 15 na enkrat v tédnu:
za 1 leto 15 gold. — Kraje.
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Zagra se 1 zvézek s 30 kr.. , Ki se pa na-
zadnje nazaj placajo.

Obilnost té biblioteke mi stori mogoce, tud:
castitim prijatlam branja na dezéli, v topli-
cah, blizej ali dalje menj ali ve¢ bukev za
menj ali ve¢ casa s prav prostimi pogodbam? posiljati.

(45.) (3)

Oznanilo hrovaskih Kknjig.

V tiskarnici Mareniéa.so na svitlo prisle

in so v Ljubljani pri Janezu Giontinitu,

bukvarji na prodaj sledece bukve v hro-
vaskim jeziki:

Dramaticki prevvoddi za narodno kazaliste.
Izdaolli @ Rukavina Ijubacki. 2 zvézaka-1843
in 1844.

Prevvoddi pervoga svezaka so: Sernac ili
neduzni krivei. Saljivi “¢inokkaz u tri dila od Au-
gusta od Kocebua. — Stari izvoznik Cara Petra IIL.,
istinita prippovist od Aug. od Kocebua. — Branztel/,
veséli ¢in u dva dila; iz Krajnskoga ., Varh, der
Vormund* od Andre_]a Smoleta.

Prevvoddi druziga svézaka so: Korsikanci, ci-
nokkaz u éetiri razdiljenja, pisao August od Ko-
cebue. — La Peyrouse, cinokkaz u jednomu dilu,

pisao August od Kocebne. —
Vsak zvézek velja 40 kr. srébra.

Napputjenja za delotvorno zivljenje. Iz

nimackoga preveo llia Rukavina Ljubacki. 1845.

Adpopade ta knjiga na 112 straneh 261 lepih

pregovorov iz mnogih nemskih modroslovcov ali
filosofov. .

Kroatische Abinderungs- und Abwandlungs-
formen nebst den Regeln der Aussprache und Recht-
schreibung. Grammatisch verfasst von Elias Ru-
kavina von Liebstadt k. k. Oberlieutenant. Triest
1843. Céna 1 gold. 12 kr. srebra.

Ki se hrovaskiga jezika nauciti zelé, bi vteg-
nili v ti knjigi dober pomocek najti.

(43.) Oznanilo. (3)

Zadnji cetertin ,,0braza krajnske dezéle,
cesarskimu kraljevimu Yelieéastvu Ferclinand“
FPervimu, nasimu presvetlimu cesarju, kralju
ogerske in ceske dezele i. t. d., i t. d., i. f. d
z vsim spostovanjem in popolno poniznostjo po-
svecen in na svetlobo dan od Henrika Freyerja,
magistra apotekarije in varha muzeuma v Ljubljani,
je od natisa iz Dunaja prisel, in se prejema v
bukvarnici zlahtniga gospeda Kleinmajerja.

Naj tedaj tisti gospodje in gospe, ki so ze
aro za-nj pri podplsu odrajtali, te stiri liste zadnji-
ga cetertina v imenovani bukvarnici prelme]o Kdor
pa novié¢ ta obraz dobiti zeli, naj v imenovani buk-

varnici 10 gold. vlozi. H. Freyer.
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